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4 sn subsisteneia, por ser ya imposible para mi poderles dar
lo necesario, no obstante mi buena voluntad.

En esta situacion, el C. Manuel Terreros, con un celoy
patriotismo excepcionales, me ayudd & arreglar el viage para
los Lstados-Unidos, de los leales defensores del honory dig-
nidad nacional, y debido a su eficas ceoperacion, logré sal.
varlos. Con tal objeto me entregd la cantidad de siete mil
diez francos; que con seis mil gue me pude facilitar, completé
la suma de trete mil diez francos, que imporid el pasage y-
gastos de los gefes y oficiales, de San. Sebastian & Nueva.
York.

Como fuve la satisfaccion de decir 4 vd. en otra ocasion,
ya en 3 de Julio del afio anterior habia tenido el honoride
conocer al muy ameritado C. Manuel Terreros, quien espon-
tdneamente puso 4 mi disposicion como el gefe de los.en-
ténces prisioneros de guerra mexicanos, la cantidad de seis
mil quinientos francos, para auxilio de pasage y gastos del
primer grupo de cincuenta. oficiales, que no quisieron acep-
tar volver 4 Veracruz 4 expensas del gobierno frances.

Este auxilio, con cuatro mil francos que recibf en esos
dias del gobierno del istado de Sinaloa, otros pequetios do-
nativos de los CC. Manuel Villamil, Pedro Rincon, Ramon
Ceballos, Manuel Pacheco, Schiafino, Cérlos Landa, Joaquin
Redo y Juan Gonzalez Azinzolo, que con muy buena vo-
Juntad pusieron 4 mi disposicion y con otras cantidades
mias, pude entregar al C. Jesus Gomez los fondos suficien-
tes para el pasage de treinta y nueve individuos, de unode
los puertos de Hspafia 4 Nueva-York, reservindome man-

dar por la via de Liverpool 4 once gsfes, por haberlo exigido

asi las circunstancias.
Con esto, esperaba quedar enteramente iranquilo, anhe-
lando la marcha de la ofra parte de mis subordinados, que
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habian aceptado volver al pafs, aprovechdndose del vapor
que ¢l gobierno frances ofrecié & todos al ponernos en liber-
tad. Mas tarde este ofrecimiento se les modificé, al-exigir-
les €l reconocimiento de la intervencion en México, y del
imperio, que ha sido su consecuencia; los oficiales, enténces,
como #ntes, se portaron con energia, desecharon esa propo-
sicion degradante, y prefirieron quedar abandonados en Hu-
ropa y sin auxilio en su destierro.

ste inesperado incidente lo pusieron en mi conocimien-
{0, y con’ una subordinacion que siempre los honrard, me
pidieron mis rdenes. Yo, que mo podia ser indiferente &
sns desgracias ni desconocer el mérito de su patridtica con-
ducta, acepté con sumo interes salvarlos, y empecé & buscar
los recursos necesarios para verificarlo. Eniretanto, me
parecié necesario mandarlos 4 San Sebastian 4 que espera-
ran mis resoluciones, y éntes que espirara el término peren-
torio de las veinticuatro horas que les fij6 el ministerio de la
guerra para salir de Francia,

En Espafia ha sido bastante elogiada la conducta de los
defensores de Zaragoza. El general Prim, con suma bon-
dad, apreci6 las necesidades de los oficiales, y promovié una
suscrision en su favor, cuyo producto, que ascendid & mil
cuatrocientos ochenta y nueve pesos, fué invertido en hacer
unos abonos por alimentos y gastos de primera necesidad.
El Sr. D. Miguel de los Santos Alvarez no perdoné opor-
tunidad de ninguna clase para excitar los sentimientos de
los buenos espafioles en provecho de los emigrados mexica-
nos, y en las juntas populares, personalmente y por escrito,
los felicitaba por su patriotismo y fidelidad, y los llamaba
tlos bravos soldados do'la independencia y libertad mexica-
na.” La prensa independiente de Madrid, la de las provin-
cias y el partido progresista les prodigd elogios sumamente
honorificos, y consideraciones muy distinguidas,
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Los habitantes de. San Sebastian tomaron un. participio
importante en la emigracion de los ex-prisioneros de guerra
mexicanos, distinguiéndose por la franca y cordial hospitali.
dad que generosamente les dispensaron. - Kn esta cindad se
alimentaron y vivieron siete meses, y debido & la;ilimitada
disposicion del Sr. D. Julian -Alcalde, y de otros-filantrdpi.
cos vecinos, pudieron alimentarse y conservarse;. pues no
perdonaban medio alguno para hacerles ménos desgraciada
su, situacion, y principalmente el primero, quien haciendo
4 un lado sus compromisos mas sagrados, tuvo el grande
desprendimiento de suspender sus tareas de preceptor de
primera ensefianza, de alojar en su establecimiento 4 veintic
seis oficiales, de invertir en provecho de ellos sus pocos re-
cursos, y de trabajar despues para sostenerlos. Un heeho

semejante me es - satisfactorio darle publicidad, porque me-

rezca el aprecio nacional, y las distinciones muy especiales

del cindadano presidente de la repéblica.

En el periodo de siete meses, fué forzoso que el grapo de
oficiales debiera una fuerte cantidad de dinero, de 1a que pu-
dieron recibir los acredores algunos abonos, que de la sus-
cricion de Madrid y dé mis recursos particulares se les pudo
suministrar. Queda, sin embargo, una deuda de tres mil
ciento veinticinco pesos, que dejo reconocidos y aplazado su
pago para mas tarde. Recomiendo 4 vd. muchisimo se sir-
va tomar en consideracion los sacrificios y servicios impor-
tantes que nos han prestado con tan buena voluntad estos
filantrépicos espafioles, y de ordenar lo mas pronto posible
el pago de-esta pequefia suma, por ser asi de justicia, de
grande utilidad para estas personas poco acomodadas; y al-
tamente honroso, al gobierno constitucional de nuestra repii-
blica, pagar los alimentos que en el infortunio fueron sumi-
nistrados 4 sus leales servidores, Un procedimiento seme-
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jante conquistaria prestigio y respeto en el extrangero 4 la
representacion nacional, y seria una inmediata manifestacion
de nuestra gratitnd,

En esta nota oficial es de justicia dejar consignada la pa-
triftica conducta del distinguido .C. Manuel Terreros,. .y
elevar por el muy respetable eonducto de ese ministerio, al
superior conocimiento del primer magistrado de la nacion, la

‘eficaz cooperacion que encontré en. los nobles sentimientos

de tan digno mexicano. Para realzar como debo el excep-
cional comportamiento del C. Manuel Terreros; pongo, en el
conocimiento de vd. que han sido indtiles mis repetidas ins-
tancias para hacerle recibir algun. documento, pues su defe-
rencia la ha llevado al extremo de rehusar aceptar. hasta el
recibo que acredita estar en mi poder los auxilios que se sir-
vi6 poner 4 mi disposicion. He tenido el gusto de oir va-
rias veces sus respuestas, y con positiva satisfaccion trasmi-
to 4 vd. una de ellas: “Siempre he deseado aliviar la situa-
cion desgraciada de mis compatriotas, y. prineipalmente la
de aquello¢ que sufren y derraman, su sangre eu defensa de
la independencia de mi pafs, , Mis acciones. en este sentido
no esperan recompensa; me, basta la conciencia de haber dis-
minuido un poco los males de los leales. defensores de los
derechos de México.” - Afiadiré  por niltimo, que sin la ge-
nerosa y oportuna participacion con que se sirvi favorecer-
we, los ex-prisioneros hubieran perecido en Europa, por no
serme ya fdcil sostenerlos ni salvarlos, 4 causa de los fuertes
perjuicios que han sufrido mis intereses, por demandas in-
justas, y de otras circunstancias que me estan promoviendo.

A reserva de remitir 4 vd. una extensa manifestacion de
los acontecimientos que pasaron entre los ex-prisioneros, de
hacer & vd. la recomendacion de cada uno de ellos, y de re-
mitir para su superior aprobacion una cuenta con los docu-
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mentos justificativos de la inversion que he dado al dinero
que he recibido y empleado en- alimentos, pasage y gastos
de viage, del primero y segundo grapo de ex-prisioneros de
guerra mexicanos que estuvieron 4 mis érdenes, me limito d
lo expuesto, y 4 asegurar & vd. que no queda en Francia
ningun oficial que se haya puesto’ & mi disposicion, y que
necesite auxilios para volver al pafs.” Solo debo afiadir, que
la conducta de los ciudadanos generales, gefesy oficiales que
permanecieron fieles al gobierno legitimo de la repdblica
mexicana, ¥ dispuestos 4 sostener la causa santa del pueblo,
ha sido muy digna y serd siempre un timbre de honor para
ellos, o

Me parece necesario anticipar 4 vd. en esta comunicacion,
que en Francia existen  algunas deudas de los oficiales, que
coutrajeron’ en el tiempo dé su prision. Estos créditos pro-
ceden de compromisos que varios comerciantes celebraron

con los prisioneros, bajo condiciones mas 6 ménos ventajo- -

sas, 4 fin de poderles suministrar ropa y otras cosas de pri-
mera necesidad, de que carecian completamente, en la con-
dicion bien  humilde 4 que’los llevs el destino. Entre los
acreedores que se han presentado reclamindome lo que se
les adenda, estén algunos que” no fienen reconocidas sus
cuentas. * Procuraré reunir fodos los datos suficientes, y ha-
ré 1a manifestacion de ellos 4 su debido tiempo.

No omitiré en hacer llegar esta vez al superior conocimien-
to de este ministerio, una lista nominal de los ciudadanos
generales, gefes y oficiales prisioneros de guerra internados
en Francia, que fueron puestos en libertad el 1° de Julio
del afio préximo pasado, En ella aparece cada uno con el
empleo que tenia en las listas deé las” oficinas de guerra del
gobierno frances. Kl extravio de todos los documentos de
la inspeccion geueral del ejército de Oriente, que estaba &
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mi cargo, me privé de cumplir con el deber de confrontar-
las; y de asegurarme de la clase militar de mis subordinados,
Con tal incertidumbre, di 4 los fieles ex-prisioneros de guer-
ra un certificado de su conducta militar en el tiempo de su
prision, y mas tarde otro al grupo de San Sebastian, por su
grande abnegacion y constancia para sufrir su pobreza. Fn
ambos distintivos honorificos, les di una categoria en el ejér-
cito federal, que de la mayor parte no me consta. Este he-
cho importante me apresuro 4 comunicérselo 4 vd. para que
se resuelva lo conveniente.

Lo'que tengo el honor de parficipar 4 vd. para que se
sirva elevarlo al superior conocimiento del ciudadano presi-
dente de la reptblica mexicana, :

Ofrezeo 4 vd. con este motivo las seguridades de mi apre--
cio.y consideracion muy distingnida.—E. Huerfa.—Al C.
Miguel Negrete, ministro de la guerra del gobierno consti-
tucional de la reptblica mexicana.—Chihuahua,

Plaza de Paris.—Nidmero 786, Paris, Junio 16 de 1884,
—Comandante: El ministro de la guerra ha dirigido al
sefior mariscal comandante del primer cuerpo de cjéreito,
el despacho relativo 4 la libertad y regress 4 la patria de los
prisioneros de guerra mexicanos:

“Sefior mariscal, he decidido con esta fecha, 14 de Junio
de 1864: 1?2 Que todos los oficiales prisioneros de guerra
actualmente internados en Francia, serfin puestos en liber-
tad desde el primero de Julio préximo. 22 Que estos oficia-
les gozardn del beneficio de “ser conducidos 4 la patria por
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cuenta del gobierno frances, con la condicion de que se dj.
rigirdn 2l puerto de embarque, en la fecha que.serf préxi.
mamente fijada, Convendrd para asegurar la aplicacion de
estas medidas, el conformarss 4 las instruceiones signientes,
que son iguales 4 todos los prisioneros mexicanos residentes
en Francia, en lo. que concier:e al sueldo. Sin éste, serdn
dlwdxdoa en dos categorfas. = Los que han firmado la fér.
mula de sumision, continuarin recibiendo el sueldo de pri-
sioneros hasta el dia de su reps'riamento; este sueldo se les
pagard como anteriormente.. Los que al contrario hayan
persistido_ en rehusar su adlesion, recibirdn aidn su sueldo
hasta el fin del corriente mes, pero 4 titulo de dltimo pago.
Los prisioneros de guerra que tengan medios seguros de
exishir, estarin . autorizados 4 permanccer en Francifi; . Los
que tengan el proyecto de entrar 4 su pafs y de reclamar sa
regreso, recibirdn ulteriormente aviso de dirigirse en la épo-
ca que se fijard, al puerto de embarque. .

“Servios dar las rdenes necesarias para asegurar la eje-
cucion de estas disposiciones, y dirigirme la iista nominal
de los prisioneros que pidieren quedar en Francia.”

Servios dar conocimiento de este despacho £ los interesa-
dos, y, dirigirme lo mas pronto posible ¢l estado pedido por
el ministro,

Ll general . comandante de la plaza, Sowrrain.—Al gefe
del grupo, general E. Huerta.

Eyreux, Junio 20 de 1864.—Siendo el general mas an:

tigno de los prisioneros que s¢ han negado 4 reconocet la
intervencion francesa, con el ecarfeter de gefe de estos, se-
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gun las leyes militares, tengo el Lonor de dirigirme 4 yd.
poniéndole en conocimiento la resolucion del ministerio de
la guerra, que declara libres 4 los prisioneros desde el 12 de
Julio préximo, en los términos que verd vd. por la adjunta
copia. :

El medio de trasporte que proporciona el ministerio 4 los
mexicanos, si bien les facilita €l regreso al pafs, los pone en
la dura alternativa: 6 de aceptar las condiciones exigentes
con que se les permitird disfrutar llegar al seno de sus fa-
milias, 6 bien si no encuentran tales requisifos, tendrén que
permanecer inutilizados por la vigilancia de sus procedi-
mientos y la fmposibilidad de reunirse con el gobierno na-
cional.

Los sentimientos'y decidido empefio en continuar los pri-
sioneros sosteniendo la independencia de México y el inte-
res que tengo de utilizar los servicios de los leales hijos del
pafs, en apoyo de sus instituciones libres y de la legalidad
del gobierno constitucional, mé imponen'el deber de evitar
por todos los medios posibles, la situacion desgraciada’que
les puede sobrevenir.

Fiado en los importantes servicios de vd. en utilidad del
pais y en sus patri6ticos deseos por ver & nuestra patria en-
el lugar del progreso 4 que esth llamadi, no dudo alcanzar
de vd. una resolacion salvadora de estos fieles defensores
de la libertad € independencia.

Disfruto el honor de ofrecerle 4 vd. mi distinguida consi-
deracion y aprecio.—F. Huerta,—Al Sr." Lic. D, Jesus Te-
rén,—Ldndres. % '
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~Léndres, Junio 27 de 1864.—A su debido tiempo fué en
mi poder la comunicacion de vd. en que me incluye la del
ministerio de la guerra de ese imperio, fecha 16 del corrien-
te, relativa 4 la libertad de los prisioneros mexicanos,

No recibo adn respuesta del supremo gobierno 4 la co-
municacion que le dirigi manifestindole el peligro que ame-
nazaba 4 dichos prisioneros, y no contando con, fondos al-
gunos, me encuentro en la imposibilidad de salvar 4 tan
dignos y ameritados servidores de la nacion.

He solicitado por conductos eficaces 4 los duefios 6 sobre-
cargos de los buques que van 4 los Estados-Unidos, con el
fin de hacer una contrata, ofreciendo pagar el trasporte en
Matamoros 6 Monterey; mas todos se niegan, porque tienen
carga y pasageros que adelantan el precio de trasporte con
mucho tiempo de anticipacion. Podria tentar otros medios,
aungue con ninguna probabilidad, tdnicamente por pulsar
todos los arbitrios posibles; pero vdes. necesitan dar su re-
solucion el dia (ltimo, y no hay tiempo para otra cosa.

Por el préximo paquete espero comunieaciones del gobicr-
no, y si contuvieren algo favorable respecto de -este asunto,
lo comunicaré 4 vd, inmediatamente. Huntretanto, trasmito
al ciudadano presidente la comunicacion de vd., como ana
nueva prueba de su patriotismo y de la incontrastable fir-
meza de sus principios, as{ como de los de sus dignos com-
pafieros.

Con particular satisfaccion, sefior general, profesto 4 v
mi aprecio. y distinguida consideracion,—dJesus Zsrdin.—Al
sefior general D, Epitacio Huerta,
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TLéndres, Junio 30 de 1864.—Muy sefior mio de mi apre-
cio: No he recibido comunicaciones por €l paquete. He se
guido procurando un contratista que lleve 4 los prisioneros;’
pero todos exigen una parte del pasage anticipado, y que s2
Jes asegure el resto inmédiatamente que lleguen & Matamo-
ros, cosa que ignoro si el gobierno tendrd posibilidad de
cumplir. Ademas, aun cuando llegéramos 4 hacer la contra-
ta, preveo muchas dificultades en la ejecucion. El viage de
tantas personas no podria ser secreto, y tengo por seguro
que el gobierno frances lo impediria.

Yo'no quise fintes manifestar & vd. mi modo de pensar
sobre el asunto, por ser una cosa muy personal de los prisio-
neros, y por no cargar con la responsabilidad’de lo que pue-
da sobrevenirles. Sin embargo, se lo manifestaré 4 vd. aho-
ra, como una opinion puramente, privada y confidencial.

Si yo fuera prisionero y no tuviera recarsos para hacer un
viage 4 un punto de México sujeto al gobierno, diria al go-
bierno frances que no queria ir 4 Veracruz, por ser pafs que
ocupa el enemigo, y que carecia de recursos para vivir en
Francia 4 mis expensas. El resultado seria que me siguieran
pasando la pension 6 que me levaran 4 Veracruz, Lleganldo
allé me negaria 4 reconocer la infervencion y 4 contraer mn-

gun otro compromiso. ¢Qué podia sucederme? Una prision
& un confinamiento en la patria, me seria ménos sensible
que el ostracismo, principalmente no pudiendo aquel ser de
larga duracion.

Por otra parte, creo que no llegarian 4 poner presos 4 los
prisioneros, porque el archiduque quiere atraerse 4 los mexi-
conos; aparentando mucha tolerancia'y benignidad. Y silos
redujera & prision, tendrian la satisfaccion de’estar de conti-
nto excitando la opinion piblica con solo §u Preseficia, pues
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no dén otro resultado las prisiones por causas politicas; por

eso los déspotas prefieren siempre los destierros.

Felicito 4 vd., sefior general, por su conducta patriétics,
y ofreciéndome 4 su disposicion para cuanto me juzgue dtil,
me repito su afectisimo atento y seguro servidor Q. 8. M.
B—Jesus Terdn.—Sefior general D, Epitacio Huerta,

L ciudadano general de brigada Epitacio Huerta, inspector
general del ¢gjército de Oriente, y en gefe del cuerpo de ofi-
ciales prisioneros internados en Francia.

- Certifico: Que el C. N. N., hecho prisionero en Puebls
de Zaragoza, y como tal internado en Francia, donde lia per-
manecido hasta la fecha, ha sido puesto en libertad sin con-
dicion alguna, despues de haber rehusado, por cuatro veces,
admitir las propuestas que se le hicieron para voiver f su
patria, amagéndolo con la miseria.

Como una credencial de su buen cemportamiento, con-
ducta irreprensible y fidelidad al gobierno constitucional de

México, le firmo éste en Evreux, 4 30 de Junio de 1864.—
E. Huerta,

Bourges, Junio 20 de 1864.~Rue Saint Louis ném. 6,—
Mi respetable general: Tengo la mayor satisfaccion en ohs
sequiar sus deseos, pies con la violencia que me ha sido po-
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sible, y consecuente con el interes que vd. me manifiesta en
su apreciable, asf como tambien el empeifio decidido en dar-
nos un, certificado honroso, me apresuro & cumplir con un
deber para con vd. y otro para con mis apreciables compa-
fieros, remitiéndole una lista nominal con expresion de cla-
ses, nombres, cuerpos, comportamientos y condiciones con
que proximamente marcharémos 4 México; y edto nos es
tanto mas interesante, cuanto que tendrémos la satisfaccion
de no ser confundidos con los que renegaron de su patria.

Con respecto 4 las condiciones que se nos han dado y que
hemos admitido, se reducen finicamente & que ecesan los ro-
cursos que la Francia nos proporcionaba, desde el 12 del pro-
zimo Julio; que serémos conducides hasta Mezico en absolula
libertad, y que solamente nos dividirémos en dos clases; la
primera, de los oficiales que prestaron su sumision & la inter-
vencion, digfrulando de su sueldo; y la segunda, de los que no
la admitimos, sin recursos de ninguna especie: hé aqui la
esencia de las condiciones,

Muy sdbia y concienzuda me ha parecido la providencia
de vd., pues ademas del testimonio de ella de no haber man-
chado nuestro honor; se agrega el del comprobante para con
la sociedad, pues es casi imposible que aguel pais pudiera
distinguir 4 sus buenos hijos, sin confundirlos con los que
no merecen este nombre; pero el certificado & que vd. se re-
fiere equivale & upa f€ de bantismo, puesto que certifica la
verdad y les hace justicia 4 los dignos defensores de aquel.

Con respecio al comportamiento de los treinta y un ofi-
ciales que han permanecido fieles 4 sus deberes, nada han
dejado que desear, pues aun para esta villa estédn en el me-
jor concepto que pueda apetecerse, y dnicamente los ator-
menta ¢l tener que dejar pendientes algunas cuentas cortas,
que no es posible cubrirlas, 4 consecuencia de lo alambicado
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de, nuestros recursos pecuniarios: éstas, como vd. supondr,
no sahemos atin e6mo las arreglarémos; como_tambien algu-
nas necesidades que seria mecesario y consiguiente cabrir
cou mucha anterioridad; pero puesto que no es posible, 108
conformarémos con llegar 4 nuestro pafs con la frente er-
guida.

Mucha va 4 ser la satisfaccion de todos sus subordinados
al recibir su certificado, el que aguardo con ansia, pues er;
él verémos grabado con letras de oro el testimonio de nues-
tros suftimientos, asf como ¢l mérito de hombres de honor.

Quedo con ansia por sabe si vd. marchars para México,
pues segun estoy informado, la mayor parte de los sefiores
gefes tomarin la direccion de Espafia é.Inglaterra; y por

consiguiente esto nos es sensible, pues tendrémos que llegar

muy pocos 4 nuestra patria,
Reciba vd. las expresiones mas sinceras de todos y las
.-! - ol A - — .
consiceraciones de su servidor y atento subordinado Q. B.

S. M.—Rafael Cano.—Al general D, Epitacio Huerta.~
Evreux, ;

Bourges, Julio 11 de 1864.—Rue Szint Louis nédm. 8.—
Mi querido general: [Cuéntas aflicciones tenemos hoy!  El
edificio social se ha desplomado sobre nosotros: el coman -
d'r.mte de gendarmes nos acaba de comunicar la 6rden de par-
tir mafiana 4 las tres y media de la tarde, en el concepto de
que de no hacerlo asf, serémos reducidos 4 prision; y por lo
mismo nos vemos en la indispensable necesidad de partir pa-
ra Bayona, donde podemos esperar las drdenes de vd,, pues
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allf, 4 pesar de nuestra miseria, podrémos con mas tranqui-
lidad esperar lo que vd. disponga de nosotros.

Espero que ¢l compafiero Mejia lo habrd enterado de to-
do con exactitud, de nuestra situacion critica y miserable;
pero al mismo tiempo nos queda la satisfaccion de salir de
la Francia con ¢! mismo orgullo con que venimos, y aun con
mas si lo vemos con detencion.

Nuestros propietarios en la generalidad se han tomado
nuestras ropas para pagarse los alimentos 'y casa que hasta
la fecha debemos, y como esto no era posible evitarlo, no he-
mos podido hacer mas que conformarnos y contemplar nues-
tra triste suerte. ; :

Adios, mi querido general: el cielo quiera remediar nues-
tra suerte, y unirnos al lado de vd., pues de este modo se-
rémos felices, viendo 4 nuestro lado al gefe que reputamos
como nuestro padre,

Si alguna cosa, por evento, tuviere vd. que ordenarme én-
tes de partir de ésta, espero sus Grdenes; y si para mas tar-
de, en el punto que 4ntes indico.

Adios, porque no puedo continuar,

Su afectisimo servidor Q. B. S. M.—Rafael Cano.—Al

seflor general D, Epitacio Huerta.

Fjéreito de Oriente.—Prisioneros de guerra.—General en

- gefe.—Paris, Julio 12 de 1864.—Tengo el honor de poner

en conocimiento de vd. que el ministro de la guerra decretd
en 12 de Julio la libertad absoluta de los prisioneros mexi-
camos internados en Francia,, concediéndoles la facultad, 6
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de aceptar el trasporte que les proporcionaba hasta el puer-
to de Veracruz, 6 bien de quedar en Francia si tenian re.
cursos de que subsistir.

En virtud de esta disposicion, cada uno de los mexicanos
resolvié de su porvenir de la manera que mejor pudo conci-
liar, en su situacion exeepcional, su interes particular con
sus obligaciones militares y como buen ciudadano. De esta
operacion resulté, que una parte renunciara el beneficio que
el gobierno frances les habia ofrecido, y la otra, compuesta
de diez gefes y cuarenta y dos oficiales, aceptaron ser con-
ducidos al territorio mexicano por cuenta del gobierno
frances, :

Viéndolos asegurados de esta manera, desatendf su posi-
cion, la consideraba conclaida y préximos 4 verlos partir pa-
ra nuestra patria & disfrutar de las consideraciones & que tan
justamente los ha hecho acreedores el patriotismo y su fide-
lidad al supremo gebierno constitucional,

Satisfecho de ver terminados asf sus muchos safrimientos
en el extrangero, me quedaba solo aliviar 4 aquellos que sin
recursos de ninguna clase, y solo con la f& de sus conviceio-
nes politicas y sus vehementes deseos de marchar 4 México
4 Ineorporarse con el ejéreito nacional, desecharon un bene-

ficto, que mas tarde y al pisar el territorio mexicano, s les
convertiria en perjudicial 4 sus personas, quedando inutili-
zadas para su pafs.

Despues de mil dificultades y sacrificios, evité que un
grupo de prisioneros que tan herdicamente habian sostenido
en su destierro las glorias nacionales, apareciera en Hispafia
solicitando proteccion, 6 bien recibiéndola de los habitantes
filantrépicos 4 quienes inspirara compasion el abandono de
militares celosos de su honor, y proporcioné al ciudadano co-
ronel Jesus G Portugal, los recursos necesarios para que en
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el puerto de San Sebastian de Espafia tomara an buque que
llevara & los prisioneros & Nueva-York, y alli los pusiera &
disposicion del C. Matias Romero, enviado extraordinario y
ministro plenipotenciario de la repdblica mexicana cerca del
gobierno de Washington,

De esta mauera consideraba ya terminada mi mision, con-
clnidos los males de los prisioneros, y 4 México disfrutando
de nuevo de los servicios de sus dignos hijos que tanto lo
Lonraron en Europa, esperaudo solo que se les sefialara el
dia para partir 4 Veracruz 4 los demas; tranquilizindome
bastante llegar 4 verlos gozar del beneficio que se les ofrecid.
Mas los partes de los grupos de los prisioneros internados
en Tours, Bourges, Blois y Moulins, me porien en conoci-
miento que el ministerio de la guerra dispuso que:solo los
oficiales que réconozean la intervencion: podrén ser condu-
cidos 4 México, quédando los que resistan libres para mar-
char donde les convenga.

Esta determinacion, que deja 4 estos prisioneros abando-
nados 4 sus propias fuerzas, los pone en la misma situacion
que & los primeros; & estos me fué posible darles los gastos
de su conduceion, & pesar de las inmensas dificultades que
se me presentaron, mas todo lo allané y los salvé. - Hoy me

" encuentro con otro grupo’ considerable; estdn sin qué comer;

4 algunos oficiales los han lanzado de sus casas y se hallan
en la miseria; mis recursos son tan insignificantes; que no
me es posible salvarlos, no obstante mis trabajos y buenos
deseos; asi es que, no considerando honroso para la nacion
ni para ‘el supremo gobierno constitucional el-abandono de
tan distinguidos ciudadanos, vuelvo & poner en ‘el conoci-
miento de vd, tan apremiante situacion, como el represen-
tante de la soberanfa nacional en Europa, esperando se sir-
va-dar unapronta y favorable respuesta & tantos mexicanos;
BOSQUEJO,~25




It
-4

R

286

en el concepto, que con la cantidad de tres mil pesos obten.
drémos el resultado que deseamos,

Lo que manifiesto 4 vd. para su inteligencia, reproducién.
dole mi distinguida consideracion y aprecio.~Z. Huerig,—
Al C, Lic, Jesus Teran,—Léndres. :

Léndres, Julio 13 de 1864,—~La atenta comunicacion de
vd., fecha de ayer, me impone de los esfuerzos que ha hecho
vd. para costear el viage 4 Nueva-York de varios prisione-
ros, y de las dificultades que se le presentan para conseguir
tres.mil pesos que cuesta el viage de los demas.

Sin los fondos del gobierno, sin facultades ni aun instrac-

ciones para el caso, solamente podria proporcionar estos tres
mil pesos de mis fondos particulares, si fueran suficientes pa- ;

ra ello; mas como mi viage fué repentino, no pude situar en
Europa todos los que necesitaba, ¥ son muy escasos los po;-
cos de que puedo disponer. Una suscricion entre compatrios
tas no puede hacerse en Léndres, porque actualmente no
hﬂ'y ninguno aquf; de manéra que no puedo tentar mas arbi-
trio que el' de buscar una persona que facilite aquella canti-
da’d, ocurriendo por el pago al supremo gobierno, Lo haré
asl, aunque dudo mucho del éxito, y comunicaré 4 vd. el re-
sultado.
- - = ;
;:n'frasmlt? fantrel;anto al gobierno un informe de los impor-
es servicios de vd,, que tanto realzan los que ya tenia

contrai i i
tl.‘aldos-para con la patria, y le reitero las protestas de mi
consideracion y aprecio,e=desus Zerdn,
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Nueva-York, Agosto 9 de 1864,—Muy sefior nuestro
Bl dia 5 del que cursa llegamos & ésta, y en el acto busca-
mos 4 los Sres. Romero y Navarro, 4 los que no encontra-
mos, por estar el primero en la campafia, y el segundo en el
Nidgara; por filtimo, despues de grandes dificultades, el Sr.
Romero vino 4 esta cindad algunas horas.

De este tiempo nos permitié como un cuarto de hora en
la mafiana y otro tanto en el momento &ntes de volverse &
su referida campafia; le hicimos presente en este corto espa-
cio de tiempo, las angustiadas circunstancias en que vd, se
encontraba, el estado tan deplorable que guardaban nuestros
compafieros de San Sebastian, y la manera como venian
treinta gefes, rumbo 4 la Habana.

Respecto de remitir 4 vd. algun dinero para los compromi-
s0s ya contraidos, y los que debian contraerse para trasporfar
4 los de San Sebastian, nos manifesté la imposibilidad que te-
nia para remitirle alguna cantidad; ya sea por la escasez par-
ticular de &l, ya porque en esta plaza es muy dificil conseguir
algun dinero, pues su comercio es en papel, y el oro vale
hoy & 254 de manera que es casi imposible remitir il pesos
sin sacrificar cuatro.

Por lo que toca & los gefes que van por la Habna, nos ha
asegurado ¢l Sr. Romero que escribird al Sr. D. Ramon
Diaz, cénsul mexicano en aquella isla, para que de la manera
qué se pueda aun contra su erédito particular, pague lo que
el Sr. Gomez queds debiendo al capitan del buque, y vea la

manera como son conducidos 4 Matamoros.

Hemos visto que el Sr. Romero escribe para Ia Habana, y
creemos que serd con el objero indicado.

Nosotros permanecemos en ésta, porque hasta hoy no te-
nemos medio de continuar nuestro viage, sin embargo de




